REKOMANDIMI NR. 87/567/KES, NE LIDHJE ME TRAJNIMIN
PROFESIONAL TE GRAVE

(24 néntor 1987)

Komisioni i Komuniteteve Evropiane,

Duke pasur parasysh Traktatin themelues té Komunitetit Ekonomik Evropian dhe
kryefjalén e dyté té nenit 155 té tij,

Duke pasur parasysh gé neni 4 té Direktivés 76/207/KES, té datés nénté shkurt
njémijé e néntéqind e shtatédhjeté e gjashté, né lidhje me zbatimin e parimit té trajtimit té
barabarté pér graté dhe burrat pér sa i pérket té drejtés pér punésim, trajnim dhe
promovim profesional, dhe kushte pune, deklaron qé shtetet anétare do té sigurojné
aplikimin e parimit té trajtimit té barabarté né lidhje me mundésiné e trajnimit dhe
ritrajnimit profesional té té gjitha llojeve dhe niveleve;

Duke pasur parasysh gé komunikimi i Komisionit me Késhillin transmetuar mé
njézet dhjetor njémijé e néntégind e tetédhjeté e pesé, né lidhje me ‘Mundésité e
Barabarta pér Graté — Programi Afat-Mesém i Komunitetit 1986 deri 1990°, pérfshinte
arsimimin dhe trajnimin si njé prej shtaté fushat e veprimit té pércaktuara né té dhe
theksonte se Komisioni do t’i propozojé Komitetit orientimet né lidhje me trajnimin
profesional pér graté;

Duke pasur parasysh gé Rezoluta e Dyté e Késhillit, e datés njézet e katér korrik
njémijé e néntéqind e tetédhjeté e gjashté, né lidhje me nxitjen e mundésive té barabarta
pér graté mbéshteste parimet e gjera té komunikimit té Komisionit gé pérmendet mé lart
dhe mbéshteti objektivat e programit pér realizimin né praktiké t& mundésive té barabarta
né jetén ekonomike, sociale dhe kulturore;

Duke pasur parasysh qé Rezoluta e Dyté e Késhillit i béri gjithashtu thirrje
shteteve anétare gé té ndérmarrin veprime té pérshtatshme bazuar, ndér té tjera, né
komunikimin e Komisionit;

Duke pasur parasysh gé Vendimi i Késhillit 86/365/KES, i datés njézet e katér
korrik njémijé e néntéqind e tetédhjeté e gjashté, i cili miratoi programin e bashképunimit
ndérmjet universiteteve dhe ndérmarrjeve né lidhje me trajnimin né fushén e teknologjisé
(COMETT), Vendimi i Késhillit 87/327/KES, i datés pesémbédhjeté gershor njémijé e
néntégind e tetédhjeté e shtaté, i cili miratoi Skemén e Aksionit Evropian pér Lévizjen e
Studentéve té Universitetit (ERAZMUS), Rezolutén e takimit té Késhillit dhe Ministrave
té Arsimit brenda Késhillit, té datés dymbédhjeté korrik njémijé e néntéqind e tetédhjeté e
dy, lidhur me masat gé do t& merren pér té pérmirésuar pérgatitjen e té rinjve pér puné
dhe pér té lehtésuar tranzicionin e tyre nga arsimi né jetén e punés, Rezolutén e takimit té
Késhillit dhe Ministrave té Arsimit brenda Késhillit, té datés tre gershor njémijé e
néntéqgind e tetédhjeté e pesé, qé pérmban njé program veprimi né lidhje me mundésité e
barabarta pér vajzat dhe djemté né arsim, propozimet pér marrjen e njé vendimi té
Késhillit gé té miratojé njé program veprimi pér trajnimin dhe pérgatitjen e té rinjve pér
jetén né moshé madhore dhe até té punés, dhe Komunikatén e Komisionit né lidhej me



trajnimin e té rriturve népér kompani, kané nénvizuar té gjitha réndésiné gé duhet t’i jepet
mundésive té barabarta;

Duke pasur parasysh gé Parlamenti Evropian né disa raste ka theksuar nevojén pér
njé politiké té ploté né shkallé té gjeré né fushén e mundésive té barabarta pér graté dhe
ka stimuluar nxitjen e trajnimit té pérshtatshém profesional pér graté;

Duke pasur parasysh gé nevoja pér marrjen e masave pér trajnim profesional me
objektiv té pércaktuar miré ka dalé né pah pér faktin se kriza strukturore né tregun e
punés dhe futja né pérdorim e teknologjive té reja kané cenuar seriozisht perspektivat pér
punésim té grave dhe duke pasur parasysh gé tendenca demografike dhe ndryshimet
ekonomike dhe sociale kérkojné gé aftésité e té gjithé punonjésve té jené té harmonizuar
amé prané kérkesave;

Duke pasur parasysh gé kjo situaté ka sjellé zhvillimin né shtetet anétare té
iniciativave té ndryshme qgé kané si synim nxitjen e aftésive mé té pérshtatshme pér graté,
por duke pasur parasysh gé masat e pérfshira kané mbetur shpesh té kufizuara;

Duke pasur parasysh gé jané ndérmarré gjithashtu njé séré masash né nivel
Komuniteti dhe duke pasur parasysh gé Fondi Social Evropian kontribuon né financimin
e operacioneve té trajnimit profesional;

Duke pasur parasysh gé éshté i réndésishém, pér pasojé, pércaktimi i orientimeve
pér ndérmarrjen e njé numri veprimesh térésore specifike né shumé fusha me géllim gé té
zhvillohet njé trajnim profesional i pérshtatshém pér graté,

Rekomandon sa mé poshté vijon:

Neni 1

Rekomandohet gé shtetet anétare duhet té miratojné njé politiké gé ka si synim
inkurajimin e pjesémarrjes sé té rinjve dhe té rriturve né skemat e trajnimit, vecanérisht
ato gé kané lidhje me punésimin né té ardhmen, dhe duhet té zhvillojné masa specifike,
vecanérisht pérsa i pérket trajnimit, pér vende pune ku graté jané té pérfagésuara ulét.

Neni 2

Rekomandohet gé shtetet anétare duhet té paragesin, vazhdojné dhe inkurajojné
masa aktive gé kané pér synim:

a. té integrojné trajnimin e grave brenda njé procesi mé té gjeré bashké&punimi
ndérmjet té gjitha paléve té interesuara: autoriteteve dhe organizatave arsimore, shkollés
dhe drejtimit profesional, t& dy paléve té industrisé, organizatave trajnuese, kreditoréve té
kapitalit, autoriteteve gendrore dhe/ose rajonale dhe/ose lokale, organizatave pér
mundésité e barabarta, sipérmarrjeve, grupeve dhe shogatave té grave;



b. té rekrutojné pér géllimet e shérbimeve té orientimit, trajnimit dhe gjetjes sé
vendeve té punés persona té kualifikuar gé t€ merren me problemet specifike té grave
(psh. késhilltaré té problemeve konsullore) dhe pér té marré masat pér té rritur
sensibilizimin e instruktoréve;

c. té riorganizojné shérbimet orientimit shkollor, universitar dhe profesional né
ményré té tillé qé té pérpigen pér té gené té gatshém né interes té personave té interesuar
dhe jo té mbeten né pozita pritjeje;

d. té inkurajojné pjesémarrjen e grave dhe vajzave né kurse trajnuese duke u
ofruar mé shumé lehtésira arsimimi dhe trajnimi té decentralizuara de mé té shpérndara
gjerésisht;

e. té zhvillojné masa sensibilizimi dhe informimi té tilla gé t’i ofrojné grave dhe
personave gé i rrethojné imazhet e grave té angazhuara né aktivitete jo-tradicionale,
vecanérisht ato gé lidhen me punésimin né té ardhmen;

f. t& inkurajojné pjesémarrjen e grave dhe vajzave né arsimin mé té larté
vecanérisht né fushén teknik dhe teknologjike, népérmjet:

- parashikimit brenda sistemit té granteve té ményrave té kompensimit pér
disavantazhin e dyfishté seksual dhe social gé kané vajzat gé vijné nga njé mjedis
shogéror i paprivilegjuar;

- miratimit té masave gé i mundésojné vajzave té pérfitojné né ményré té
barabarté nga programet e krijuara né kontekstin e lidhjeve qé duhet té krijohen ndérmjet
universiteteve dhe industrisé (né vecanti programi COMETT) dhe nga marréveshjet ndér-
universitare gé nxisin lévizshmériné e studentéve (vecanérisht programi ERASMUS),

- bérjes sé pérpjekjeve pér té orientuar vajzat drejt fushave kyce té teknologjisé sé
re;

g. t& inkurajojné pjesémarrjen mé t& madhe té vajzave né sistemet e ndryshme té
trajnimit profesional fillestar jashté sistemit arsimor, vecanérisht si praktikanté pune,
pérvec atyre gé mésojné profesione té caktuara pér femrat dhe té pérshtatin ose, kur éshté
e pérshtatshme, té€ mos aplikojné llojet e trajnimit pér graté gé nuk ofrojné aftésim real
profesional ose i orientojné graté né profesione té€ mbipopulluara;

h. té inkurajojné graté dhe vajzat gé té krijojné bizneset ose kooperativat e tyre
duke ndérmarré trajnim té posacém dhe skema trajnimi t€ métejshém qé kané si synim
vecanérisht té sigurojné:

- trajnime né fushén e menaxhimit financiar;

- informacion né lidhje me mundésiné pér té shfrytézuar lehtésirat mbéshtetése
dhe financiare

i. t& zhvillojné masa gé kané si synim té nxisin pjesémarrjen e grave né trajnime té
vazhdueshme gé pérfshijné:

- fushatat pér sigurimin e informacionit dhe nxitjen e sensibilizimit pér mundésité
qé ofrohen nga njé trajnim i tillé;



- masat pér té inkurajuar graté gé té ndjekin kurse té tilla trajnimi, p.sh. duke
pérshtatur kushtet e kurseve té trajnimit (p.sh. oraret, kohézgjatjen dhe format e trajnimit)
me problemet specifike té grave dhe, kur éshté e pérshtatshme, duke vendosur objektiva,
gé do té rishikohen, vecanérisht pér sektorét dhe profesionet ku graté jané té pérfagésuara
ulét;

J. té sigurojné kurse specializimi pér kategori té caktuara grash, veganérisht graté
e paprivilegjuara dhe ato gé kthehen né puné pas njé ndérprerjeje, dhe né vecanti né fazat
e ndértimit té besimit, sensibilizimit dhe para-trajnimit;

k. té hapin té gjitha llojet e trajnimit (vecanérisht ato u ofrohen té papunéve) pér
graté gé déshirojné té kthehen né puné dhe té inkurajojné té dy palét e industrisé gé té
zhvillojné projekte ‘riintegrimi’ qé sigurojné trajnim gqé mund t’i mundésojné personave
né fjalé té ri-punojné né kompani né nivelin té cilin kané Iéné;

I. i mundésojé bashkéshorteve té punonjésve té vetépunésuar, té cilat ndihmojné
né kété aktivitet vetépunésues dhe té pérfitojné nga mundésité e trajnimit me té njéjtat
kushte si punonjésit e vetépunésuar;

m. té véné né veprim masa mbéshtetése, si¢c éshté sigurimi i marréveshjeve
fleksibile pér mbajtjen nén kujdes té fémijéve dhe krijimin e infrastrukturés sé
pérshtatshme sociale, gé t’i mundésojé nénave té marrin pjesé né skemat e trajnimit,
pérdorimin e stimujve financiaré ose asistencés né mjete monetare gjaté trajnimit;

n. té njohin aftésité e fituara gjaté administrimit té ekonomisé shtépiake dhe
kujdesit pér njé familje (pérjashtimi pér disa elementé té caktuar té trajnimit, etj);

0. té monitorojné progresin e grave gé kané marré pjesé né skemat e trajnimit
vecanérisht né profesionet ku graté jané té pérfagésuar ané numér té pakeét.

Neni 3
Shtetet anétare do té informojné Komisionin brenda tre vjetéve nga data e kétij
Rekomandimi pér masat gé jané marré pér zbatimin e tij, me géllim gé t’i lejojné
Komisionit té hartojé njé raport né lidhje me kéto masa.

Neni 4

Ky Rekomandim i adresohet shteteve anétare.



